
令和８年４月入学（第２次）  

山口大学大学院共同獣医学研究科  

学力検査 外国語試験問題 【英語 その１】  

 

次の英文を日本語に訳しなさい。  
 
The Blood-Brain Barrier  (BBB) serves as  a protective barrier  that  select ively 
regulates the entry of various substances into the Central  Nervous System (CNS).  
Comprised mainly of brain endothelial  cel l s ,  pericytes,  astrocytic endfeet ,  and a  
basement membrane,  the BBB protects the brain from pathogens, chemical  
carcinogen while al lowing essential  nutrients and therapeutic medications to enter.  
The t ight  junctions between endothelial  ce l ls  are one of the key components for 
proper BBB function,  helping to significantly restr ict  the pass ive paracellular  
movement of small  and large molecules.  To maintain brain homeostasis,  the  BBB 
possesses a  variety  of transport  systems, including active  efflux transport ,  
secondary act ive transport ,  and transcytosis (receptor-mediated and 
absorptive-mediated transport) .  Active  efflux transporters,  mostly represented by 
the ATP-binding casset te (ABC) family members ABCB1 and ABCG2, are  highly 
expressed on the  BBB and primari ly prevent  xenobiotic accumulat ion in  the brain.  
As a result ,  many CNS-targeted drugs fai l  due to poor brain penet rat ion caused by 
these transporters.  
 
（Zhou X. et  al . ,  Scientif ic Reports,  2025, DOI: 10.1038/s41598-025-31224-6.より

抜粋，一部改変）  
 

出題の意図

科学的な分野の標準的な論説文（血液脳関門の機能と機能分子の説明）を題材とする問題である。
獣医領域で比較的研究者人口が少ない脳科学分野の記述から文脈の中で語彙の意味を理解する力、
論理的な議論の展開を正確に把握する力など、総合的な読解力をみる。

※著作権保護の観点から掲載しておりません。
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山口大学大学院共同獣医学研究科  

学力検査 外国語試験問題 【英語 その２】  

 

次の英文を日本語に訳しなさい。  
 
 
Antimicrobial  use exerts select ive pressures driving antimicrobial  resistance (AMR).  
In terrestr ial  animals,  a growing body of evidence has l inked AMR with 
productivi ty loss and resistant  infections carrying harmful consequences to animal 
and human health.  In  aquaculture  and fisheries—although more l imited than in 
terrestr ial  animals—the evidence concerning antimicrobial  resistance has  also 
expanded over the last  decade. Documenting the movement of resistance 
determinants in aquatic set t ings presents challenges,  and the body of evidence from 
which to draw conclusions on antimicrobial  resistance transference between aquatic  
animals and humans remains very l imited. Yet the aquatic food animal supply chain 
may be an under-appreciated route  for t ransmission of antimicrobial-resistant  
bacteria and resistance genes from aquatic animals and their  environment to humans. 
Mobile genetic elements carrying resistance genes of human cl inical  significance 
have been associated with aquaculture and the aquatic environment.  Aquatic food 
animal supply chains  are highly globalized,  faci l i tat ing the  distr ibution of  locally 
generated resistance at  a global  scale.  
 
（Daniel  Schar  et  al . ,  Nature  Communications,  (2021)12:5384 より抜粋，一部改

変）  
 
 

薬剤耐性菌の問題における水産業関わりに関して書かれた英文を日本語に訳す問題であり、
英文の流れを理解して書かれている内容を正しく読み取る能力を測る。

出題の意図

※著作権保護の観点から掲載しておりません。
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学力検査 外国語試験問題 【英語 その３】  

 

次の英文を日本語に訳しなさい。  
 

More ‘firsts’  for xenotransplantat ion 

Following pioneering procedures involving kidney and heart  xenotransplants,  the 
f ield is  advancing rapidly, with reports  of  the f irst  pig-to-human l iver and lung 
transplants published this year.  Both procedures were conducted in China,  a  few 
months apart ,  using s ix-gene-edited organs transplanted into brain-dead humans, 
with tai lored immunosuppressive regimens to prevent  reject ion. The transplanted 
l iver successfully produced bile and porcine albumin and evaded immune reject ion 
during the 10-day study. In the lung xenotransplant  case,  hyperacute reject ion was 
avoided but  signs of antibody-mediated reject ion were evident  a t  days 3 and 6,  
causing some damage to the organ — which nevertheless remained viable and 
functioning for the 9-day study. In  the f ield of xenotransplantat ion, the  lung and 
l iver present  unique challenges owing to  their  anatomical  and functional  complexity,  
but  this year’s case studies provide crucial  insights to drive further innovation and 
optimization. 

 
(Karen O’Leary, Nature Medicine, 2025, 31, 3948-3950 より抜粋，一部改変 )  
 

出題の意図

1. 出題範囲・内容：
2024年に米国で報告され、世界の獣医学および公衆衛生分野に大きな衝撃を与えた「高病原性
鳥インフルエンザ（H5N1）の乳牛への感染事例」を題材としており、「動物の健康」と「人の
健康」についての最先端のトピックであり、博士課程で学ぶ上で必須となる現代的な科学的知
識を含んでいる。

2. 出題による受験者の測りたい能力：専門英語の正確な読解力として、Xenotransplantation、
Immunosuppressive regimens、"Hyperacute rejection、Antibody-mediated rejection、
Porcine albuminなどの専門用語を、文脈に合わせて正確な日本語で表現できるか、超急性拒絶
は回避できたものの、抗体関連型拒絶の兆候が見られ、臓器にダメージがあったという「課題」
の側面を読み取り、論理的に訳し分けられる国語力を評価する。最後の文にある「unique 
challenges（独自の課題）」と「crucial insights（重要な知見）」の対比から、本研究がまだ
途上であるものの、将来のイノベーションに向けた重要なステップであるという、論文特有の
「結びのニュアンス」を汲み取れるかを測る。

※著作権保護の観点から掲載しておりません。


